
 
 
 

1 

บรษิทั เคดบับลวิไอ ประกนัภยั จ ำกดั (มหำชน) 

เลขที ่43 อาคารไทย ซซี ีทาวเวอร์ ชัน้ 33 ถนนสาทรใต ้

แขวงยานนาวา เขตสาทร กรุงเทพมหานคร 10120 ประเทศไทย 

โทรศัพท:์ +662 624 1000  |  โทรสาร: +662 238 0836 

ทะเบยีนนติบุิคคลเลขที ่0107556000019  |  www.kwii.com 

KWI Insurance Public Company Limited 

43 Thai CC Tower, 33rd Floor, South Sathorn Road, 

Yannawa, Sathorn, Bangkok 10120, Thailand 

Tel: +662 624 1000  |  Fax: +662 238 0836 

Juristic Identification No. 0107556000019  |  www.kwii.com 

 

 

วนัท่ี 5 มิถนุายน 2568 

เรื่อง ขอเชิญประชมุวิสามญัผูถื้อหุน้ ครัง้ที่ 2/2568 

เรียน ท่านผูถื้อหุน้ของบรษิัท เคดบับลิวไอ ประกนัภยั จ ากดั (มหาชน) 

ดว้ยผูถื้อหุน้ ตามมาตรา 100 แห่งพระราชบญัญัติบรษิัทมหาชนจ ากัด พ.ศ.2535 ไดข้อใหค้ณะกรรมการ
เรียกประชมุผูถื้อหุน้ ดงันัน้ คณะกรรมการบรษิัท (“คณะกรรมการ”) ของบรษิัท เคดบับลิวไอ ประกนัภยั จ ากดั (มหาชน) 
(“บริษัท ”)  มีมติให้จัดประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้นครั้งที่  2/2568 ในวันศุกร์ที่  20 มิถุนายน 2568 เวลา 11.00 น. 
ในรูปแบบการประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส ์(e-EGM) ตามพระราชก าหนดว่าดว้ยการประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส ์ 
พ.ศ. 2563 โดยถ่ายทอดสด ณ ห้องประชุม Octaverse เลขที่  43 อาคารไทย ซีซี ทาวเวอร์ ชั้น 26 ถนนสาทรใต้  
แขวงยานนาวา เขตสาทร กรุงเทพมหานคร ประเทศไทย เพื่อพิจารณาเรื่องต่าง ๆ  ตามระเบียบวาระการประชมุดงัต่อไปนี ้
วาระท่ี 1 เรื่องที่ประธานฯ แจง้ใหท้ี่ประชมุทราบ 
วาระท่ี 2 พิจารณารบัรองรายงานการประชมุวิสามญัผูถื้อหุน้ ครัง้ที่ 1/2567 
วาระท่ี 3 พิจารณาอนุมตัิการลดทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ โดยการตดัหุน้สามญัที่ยงัไม่ไดอ้อกจ าหน่ายของบรษิัท 

และพิจารณาอนมุตัิการแกไ้ขหนงัสือบรคิณหส์นธิ เพื่อใหส้อดคลอ้งกบัการลดทนุจดทะเบียนของบรษิัท 
วาระท่ี 4 พิจารณาอนุมตัิการเพิ่มทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ  เพื่อรองรบัการใชสิ้ทธิการซือ้หุน้ และพิจารณาอนมุตัิ

การแกไ้ขหนงัสือบรคิณหส์นธิ เพื่อใหส้อดคลอ้งกบัการจดทะเบียนเพิ่มทนุของบรษิัทฯ 
วาระท่ี 5 พิจารณาอนมุตัิการจดัสรรหุน้สามญัเพิ่มทนุของบรษิัท 
วาระท่ี 6 เรื่องอื่น ๆ (ถา้มี) 

โปรดเขา้รว่มประชมุตามวนั เวลา และสถานท่ีดงักล่าว และหากท่านไม่สามารถเขา้รว่มประชมุดว้ยตนเอง 
โปรดมอบฉันทะโดยกรอกขอ้มลูใหค้รบถว้นในหนงัสือมอบฉันทะแบบ ก. พรอ้มแนบหลกัฐานแสดงสิทธิเขา้ร่วมประชมุ 
ผู้ ถือหุ้น  ตามรายละเอียดที่ ปรากฏในหนัง สือมอบฉันทะแบบ ก.ที่ แนบมาด้วย  ทั้งนี ้  เพื่ อความสะดวก 
ในการตรวจสอบเอกสาร ท่านสามารถส่งหนงัสือมอบฉนัทะดงักล่าวพรอ้มเอกสารประกอบการลงทะเบียนโดยไปรษณีย์
ตอบรบักลบัมายงับริษัทตามที่อยู่ที่ระบุดา้นล่างนี ้โดยไม่ตอ้งประทบัอากรแสตมป์ ภายในวนัพฤหสับดีที่ 19 มิถุนายน 
2568 เวลา 16.00 น. 

บริษัท เคดับบลิวไอ ประกันภัย จ ากัด (มหาชน) 
ฝ่ายเลขานุการบริษัท (น าส่งหนังสือมอบฉันทะ) 
เลขที ่43 อาคารไทย ซีซี ทาวเวอร ์ชั้น 33 ถนนสาทรใต้  
แขวงยานนาวา เขตสาทร กรุงเทพมหานคร 10120 ประเทศไทย 

 
ขอแสดงความนบัถือ 

-ลายมอืชื่อ- 
นายแอนโทนิโอ ฮาง ตทั ชาน 

ประธานกรรมการ 
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เลขทะเบียนผูถ้ือหุน้ เขียนที่____________________________________________ 
Shareholder’s Registration No. Written at 
 วนัที่_______เดือน__________________พ.ศ.____________ 
 Date              Month                                  Year 

 
(1) ขา้พเจา้ สญัชาต ิ
 I/We Nationality 
 อยู่บา้นเลขที ่
 Address 
 โทรศพัทมื์อถือ อีเมล 
 Mobile Phone No. E-Mail Address 

 
(2) เป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท เคดบับลิวไอ ประกนัภยั จ ากดั (มหาชน) (“บริษัท”) 
 being a shareholder of KWI Insurance Public Company Limited (“Company”) 

            โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม                  หุน้      และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง  ดงันี ้ 
             holding the total amount of   share(s) and have the right to vote equal to                  vote(s) as follows: 

 หุน้สามญั      หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง  
      ordinary share     share(s)  and have the right to vote equal to    vote(s) 
 หุน้บรุิมสิทธิ     หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง 
      preference share   share(s)  and have the right to vote equal to     vote(s) 

 
(3) ขอมอบฉนัทะให ้(กรุณาเลือกขอ้ใดขอ้หนึ่ง) 
 Hereby appoint (either one of the following persons) 

    1. ชื่อ (Name)                 อาย ุ(Age)  ปี  อยู่บา้นเลขที่ (residing at)             _____ 
______________________________________________________________________________________________________หรือ (or) 

    2. กรรมการอิสระของบริษัท ดงันี ้  
The Independent Director of the Company is as follow:  
   นางจิรพร พิมพภ์รูาช อาย ุ68 ปี ที่อยู่เลขที่ 43 อาคารไทย ซีซี ทาวเวอร ์ชัน้ 26 ถนนสาทรใต ้แขวงยานนาวา เขตสาทร กรุงเทพมหานคร 10120 

Mrs. Jiraporn Pimpoorash, 68 years old, Address No. 43, Thai CC Tower, 26th Fl., South Sathorn Rd., Yannawa, Sathorn, Bangkok 
10120 

 
คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในการประชุมวิสามญัผูถ้ือหุน้ครัง้ที่ 2/2568 ในวนัที่ 20 มิถุนายน

2568 เวลา 14.00 น. ในรูปแบบการประชมุผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานที่อื่นดว้ย 
Anyone of these persons as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 2/2025 

on 20 June 2025 at 2.00 p.m. via electronic means or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 
 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าลงไปในการประชมุนัน้ ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าไปทกุประการ 
For any act performed by the proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all respects. 

 
 

ลงนาม/Signed       ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 
                      (     ) 
 

 ลงนาม/Signed     ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
                      (     ) 
 
 

 

 
 
 

ปิดอากรแสตมป์ 
20 บาท 

Duty Stamp  
20 Baht 

หนังสือมอบฉันทะแบบ ก. 
Proxy Form A 
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เอกสารหลักฐานแสดงสิทธิเข้าร่วมประชุม 
Documents for the rights to attend the meeting 

 
กรณีประชุมด้วยตนเอง / Attendance in Person 

1.  บุคคลธรรมดา / A natural person 
ส ำเนำบัตรประจ ำตัวประชำชน หรือส ำเนำใบอนุญำตขับขี่  หรือส ำเนำหนังสือเดินทำง (ในกรณีผู้ถือหุ้นเป็นชำว
ต่ำงประเทศ) ของผูถื้อหุน้ พรอ้มลงนำมรบัรองส ำเนำถูกตอ้ง ทัง้นี ้ส ำเนำเอกสำรดงักล่ำวตอ้งมีขอ้มูลและภำพใบหนำ้
ของผูถื้อหุน้ที่ชดัเจน และไม่หมดอำยกุ่อนหรือ ณ วนัประชมุ 

 A copy of the shareholder’s identification card or driving license or passport (in case of foreign shareholder) 
must be signed and certified true copy by the shareholder. All in all, the shareholder’s information and image 
must be clear and unexpired before the meeting date. 

2.  นิติบุคคล / A juristic person 

 2.1  ส ำเนำภำพถ่ำยหนงัสือรบัรองกำรจดทะเบียนนิติบุคคลของผูถื้อหุน้ซึ่ งรบัรองส ำเนำถูกตอ้งโดยผูแ้ทนนิติบคุคล 
พรอ้มประทบัตรำส ำคญั (ถำ้มี)และมีขอ้ควำมแสดงใหเ้ห็นว่ำผูแ้ทนซึ่งเป็นผูเ้ขำ้ร่วมประชมุมีอ ำนำจกระท ำกำร
แทนนิติบคุคลซึ่งเป็นผูถื้อหุน้ 

  A copy of the Affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholder showing the name of such 
authorized representative as a person having authority to act on the shareholder’s behalf, with 
authorized certification by such authorized representative, together with affixing its common seal (if 
any). 

 2.2 ส ำเนำบตัรประจ ำตวัประชำชน หรือส ำเนำใบอนุญำตขบัขี่ หรือส ำเนำหนงัสือเดินทำง (ในกรณีผูแ้ทนนิติบุคคล
เป็นชำวต่ำงประเทศ) ของผูแ้ทนนิติบคุคล พรอ้มลงนำมรบัรองส ำเนำถูกตอ้ง ทัง้นี ้ส ำเนำเอกสำรดงักล่ำวตอ้งมี
ขอ้มลูและภำพใบหนำ้ของผูแ้ทนนิติบคุคลที่ชดัเจน และไม่หมดอำยกุ่อนหรือ ณ วนัประชมุ 

  A copy of the representative’s identification card or driving license or passport (in case of foreign 
representative) must be signed and certified true copy by the representative. All in all, the 
representative’s information and image must be clear and unexpired before the meeting date. 

กรณีมอบฉันทะ / Proxy Appointment  

ผูถื้อหุน้ที่มอบฉันทะใหบุ้คคลอื่นที่ไม่ใช่กรรมกำรอิสระของบริษัทจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรำยเดียวเขำ้
รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนตำมแบบหนงัสือมอบฉนัทะที่แนบมำพรอ้มนี ้

A Shareholder who wishes to assign a proxy, not the Company’s Independent Directors, must appoint only one 
proxy to attend and vote at the Meeting in accordance with the Proxy Forms attached hereto.  

 
เอกสารทีต่้องใช้ประกอบการมอบฉันทะ 

1.  กรณีผู้มอบฉันทะเป็นบุคคลธรรมดา / For Individual Shareholder 

1.1 หนงัสือมอบฉนัทะซึ่งไดก้รอกขอ้ควำมถกูตอ้งครบถว้นและลงลำยมือชื่อผูม้อบฉนัทะและผูร้บัมอบฉนัทะ 
 The Proxy Form signed by the shareholder granting proxy and the prox. 
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1.2  ส ำเนำบัตรประจ ำตัวประชำชน หรือส ำเนำใบอนุญำตขบัขี่ หรือส ำเนำหนงัสือเดินทำง (ในกรณีผูม้อบฉันทะ
เป็นชำวต่ำงประเทศ) ของผูม้อบฉันทะ พรอ้มลงนำมรบัรองส ำ เนำถูกตอ้งโดยผูม้อบฉันทะ ทั้งนี ้ ส ำเนำ
เอกสำรดังกล่ำวตอ้งมีขอ้มูลและภำพใบหนำ้ของผูม้อบฉันทะที่ชัดเจน และไม่หมดอำยุก่อนหรือ ณ วัน
ประชุม 

 A copy of the shareholder’s identification card or driving license or passport (in case of foreign grantor) 
must be signed and certified true copy by the shareholder. All in all, the shareholder’s information and 
image must be clear and unexpired before the meeting date. 

1.3  ส ำเนำบตัรประจ ำตวัประชำชน หรือส ำเนำใบอนุญำตขบัขี่ หรือส ำเนำหนงัสือเดินทำง (ในกรณีผูร้บัมอบฉันทะ
เป็นชำวต่ำงประเทศ) ของผูร้บัมอบฉันทะ พรอ้มลงนำมรบัรองส ำ เนำถูกตอ้งโดยผูร้บัมอบฉันทะ ทั้งนี ้ส ำเนำ
เอกสำรดงักล่ำวตอ้งมีขอ้มลูและภำพใบหนำ้ของผูร้บัมอบฉนัทะที่ชดัเจน และไม่หมดอำยกุ่อนหรือ ณ วนัประชมุ 

 The Proxy must present the copy of his/her original identification card or driving license or passport (in 
case of foreign proxy). All in all, the Proxy’s information and image must be clear, unexpired before the 
meeting date. 

2. กรณีผู้มอบฉันทะเป็นนิติบุคคล / For Juristic Person Shareholder 

 2.1 หนังสือมอบฉันทะซึ่งไดก้รอกข้อควำมถูกตอ้งครบถว้นและลงลำยมือชื่อผูม้อบฉันทะโดยผูม้ีอ ำนำจลงนำม
ผกูพนันิติบคุคลนัน้ พรอ้มประทบัตรำส ำคญัของนิติบคุคล (ถำ้มี) และผูร้บัมอบฉนัทะ 

  The filled Proxy Form signed by a person authorized to sign to bind the juristic person according to its 
affidavit, with the seal of the juristic person affixed (if any) and the proxy. 

 2.2  กรณีผูม้อบฉันทะเป็นนิติบุคคลที่จดทะเบียนในประเทศไทย ใหแ้นบส ำเนำหนงัสือรบัรองกำรเป็นนิติบุคคลออก
โดยกรมพฒันำธุรกิจกำรคำ้ กระทรวงพำณิชย ์ก่อนถึงวนัประชมุเพื่อลงทะเบียนไม่เกิน 6 เดือน โดยมีกำรรบัรอง
ส ำเนำถกูตอ้งโดยผูม้ีอ  ำนำจลงนำมผกูพนันิติบคุคลนัน้ พรอ้มประทบัตรำส ำคญัของนิติบคุคล (ถำ้มี)  

  In case that the shareholder is a juristic person registered in Thailand, please submit a copy of affidavit 
certified by the Department of Business Development, Ministry of Commerce before the meeting date 
for the registration within 6 months as well as certified true copy by a person authorized to sign to bind 
such juristic person according to its affidavit, with the seal of the juristic person affixed (if any). 

 2.3 กรณีผูม้อบฉันทะเป็นนิติบุคคลที่จดทะเบียนในต่ำงประเทศ ใหแ้นบส ำเนำหนงัสือรบัรองกำรเป็นนิติบุคคล ซึ่ง
ออกโดยหน่วยรำชกำรที่มีอ  ำนำจของประเทศที่นิติบุคคลนั้นตัง้อยู่ หนังสือรับรองกำรเป็นนิติบุคคลดังกล่ำว
จะตอ้งผ่ำนกำรรบัรองจำกโนตำรีพบัลิค (Notary Public) หรือหน่วยรำชกำรที่มีอ  ำนำจ ก่อนถึงวนัประชุมเพื่อ
ลงทะเบียนไม่เกิน 1 ปี 

  In case of the Shareholder is a juristic person registered abroad, please submit a copy of the 
constitutional document issued by competent authority in the country where the juristic person is 
located, and certified true copy by a notary public or other competent authority before the Meeting 
date for the registration for no longer than 1 year. 

 2.4  ส ำหรบันิติบคุคลต่ำงประเทศ เอกสำรใดที่มิไดม้ีตน้ฉบบัเป็นภำษำองักฤษ จะตอ้งจดัท ำค ำแปลเป็นภำษำองักฤษ
แนบมำพรอ้มกนัดว้ย และใหผู้ม้ีอ  ำนำจลงนำมผกูพนันิติบคุคลนัน้ลงนำมรบัรองควำมถกูตอ้งของค ำแปล 

  For a foreign juristic person, if an original of any document is not in English, the English translation 
thereof must be provided. Such translation must also be certified true and correct by a person 
authorized to sign to bind the juristic person. 

 2.5  ส ำเนำบตัรประจ ำตวัประชำชน หรือส ำเนำใบอนุญำตขบัขี่ หรือส ำเนำหนงัสือเดินทำง (ในกรณีผูร้บัมอบฉันทะ
เป็นชำวต่ำงประเทศ) ที่มีขอ้มูลและภำพใบหนำ้ของผูแ้ทนนิติบุคคลซึ่งลงนำมในหนังสือมอบฉันทะ และผูร้บั
มอบฉนัทะที่ชดัเจน และไม่หมดอำยกุ่อนหรือ ณ วนัประชมุ พรอ้มลงนำมรบัรองส ำเนำถกูตอ้ง 
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  The Proxy must present the copy of his/her original identification card or driving license or passport (in 
case of foreign proxy). All in all, the Proxy’s information and image must be clear, unexpired and 
certified by a proxy. 

3. หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. (แบบทีใ่ช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทนุต่างประเทศและแต่งตั้งใหค้ัสโตเดยีน 
(Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) / Proxy Form C. (for Foreign Shareholders Who 
have Custodians in Thailand Only. 

3.1  หนังสือมอบอ ำนำจจำกผู้ถือหุ้นซึ่งเป็นนักลงทุนต่ำงประเทศมอบหมำยให้คัสโตเดียน (Custodian) เป็น
ผูด้  ำเนินกำรลงนำมในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 

 The Proxy presents Power of Attorney from the shareholders who is a foreign investor authorizes the 
custodian to execute the proxy on his/her behalf. 

3.2  หนงัสือยืนยนัว่ำผูล้งนำมในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุำตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 
 The Proxy presents confirmation letter showing that signatory of the Proxy is authorized to operate 

custodian business. 

3.3  หนงัสือมอบฉนัทะซึ่งไดก้รอกขอ้ควำมถกูตอ้งครบถว้นและลงลำยมือชื่อผูม้อบฉนัทะโดยผูม้ีอ  ำนำจลงนำมผกูพนั
นิติบคุคลนัน้พรอ้มประทบัตรำส ำคญัของนิติบคุคล (ถำ้มี) และผูร้บัมอบฉนัทะ 

 The filled Proxy Form signed by a person authorized to sign to bind the juristic person according to its 
affidavit, with the seal of the juristic person affixed (if any) and the proxy.  

3.4  กรณีผูม้อบฉันทะเป็นนิติบุคคลที่จดทะเบียนในประเทศไทย ใหแ้นบส ำเนำหนงัสือรบัรองนิติบุคคลออกโดยกรม
พฒันำธุรกิจกำรคำ้ กระทรวงพำณิชย ์ก่อนถึงวนัประชุมเพื่อลงทะเบียนไม่เกิน 6 เดือน โดยมีกำรรบัรองส ำเนำ
ถกูตอ้งโดยผูม้ีอ  ำนำจลงนำมผกูพนันิติบคุคลนัน้ พรอ้มประทบัตรำส ำคญัของนิติบคุคล (ถำ้มี) 

 In case that the shareholder is a juristic person registered in Thailand, please submit a copy of Affidavit 
certified by the Department of Business Development, Ministry of Commerce before the meeting date 
for the registration within 6 months as well as certified true and correct by a person authorized to sign 
to bind such juristic person according to its Affidavit, with the seal of the juristic person affixed (if any). 

3.5  กรณีผูม้อบฉันทะเป็นนิติบุคคลที่จดทะเบียนในต่ำงประเทศ ใหแ้นบส ำ เนำหนังสือรบัรองกำรเป็นนิติบุคคล 
ซึ่งออกโดยหน่วยรำชกำรที่มีอ  ำนำจของประเทศที่นิติบุคคลนัน้ตัง้อยู่ หนงัสือรบัรองกำรเป็นนิติบุคคลดงักล่ำว
จะตอ้งผ่ำนกำรรบัรองจำกโนตำรีพับลิค (Notary Public) หรือหน่วยรำชกำรที่มีอ  ำนำจ ก่อนถึงวันประชุมเพื่อ
ลงทะเบียนไม่เกิน 1 ปี 

 In case that the shareholder is a juristic person registered abroad, please submit a copy of the 
constitutional document issued by competent authority in the country where the juristic person is 
located and certified by a notary public or other competent authority before the Meeting date for the 
registration for no longer than 1 year. 

3.6  เอกสำรใดขำ้งตน้ท่ีมิไดม้ีตน้ฉบบัเป็นภำษำองักฤษ จะตอ้งจดัท ำค ำแปลเป็นภำษำองักฤษแนบมำพรอ้มกนัดว้ย 
และใหบุ้คคลที่อำ้งอิงเอกสำรดงักล่ำว หรือบุคคลผูม้ีอ  ำนำจกระท ำกำรแทนบุคคลดงักล่ำวลงนำมรบัรองควำม
ถกูตอ้งของค ำแปลดว้ย 

 If any of the aforementioned documents is not in English, the English translation thereof must be 
provided. The translation must also be certified true and correct by a person referring to such 
document or a person authorized to act on behalf of such person. 

3.7  ส ำเนำบตัรประจ ำตวัประชำชน หรือส ำเนำใบอนุญำตขบัขี่ หรือส ำเนำหนงัสือเดินทำง (ในกรณีผูร้บัมอบฉันทะ
เป็นชำวต่ำงประเทศ) มีขอ้มลูและภำพใบหนำ้ของผูแ้ทนนิติบุคคลซึ่งลงนำมในหนงัสือมอบฉันทะ และผูร้บัมอบ
ฉนัทะที่ชดัเจน และไม่หมดอำยกุ่อนหรือ ณ วนัประชมุ พรอ้มลงนำมรบัรองส ำเนำถกูตอ้ง 

 The Proxy must present the copy of his/her original identification card or driving license or passport (in 
case of foreign proxy). All in all, the Proxy’s information and image must be clear, unexpired and to be 
certified by a proxy for the registration process. 


